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La 4 Iunie 1921 a fost ales membru activ al Academiei Ro-
mane in Sectiunea Istoricd , GHEORGHE BENGESCU, Mi-
nistru Plenipotentiar in retragere, cunoscut prin numeroase si
insemnate scrieri ateit despre istoria politico si culturalei a Ro-
manilor, cat si despre 2storia literard francezd. Activitatea lui
stiintifien si literard pe aceste terene fusese de mult apreciatd
de Academie, care it alesese, la 2 Aprilie 1883, Membru Cores-
pondent la Sectiunea literard.

Avand sd-si iea locul in sdnul Academiei in sesiunea gene-
raid din 1922, Bengescu isi pregdtise discursul de intrare Despre
activitatea literary a unor membri ai familiei Golescu in cursul
secolului al XIX-lea, la care d-1 Coleg N. Iorga pregdtise cu-
venitul rdspuns. Venise cu cdteva sOptdmani inainte in lard, din
Belgia, unde isi trdia anii de retragere, si se asezase la
Cdmpulungul Muscelului la fiicd-sa Doamna N. Grant, astep-
and ziva solemnd si doritd.

Boala l'a impiedicat insa de a veni in Capitals sere a lua
parte la sedintele Academiei din MaiuIunie si a-si rosti discursul
de intrare pregatit cu atiita evlavie, iar la 23 August s'a stins.

Astfel a doua oars se intdmpld ca alesul Academiei s'a stins
faro sd fi luat parte la nici o singurd sedintei a acestei in-
stitutiuni, si discursul de intrare solemna' a rdmas scris dar
nerostit. Intdiul caz de acest fel fusese al rdposatului Augustin
Bunea in 1909.
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Academia a stabilit precedentul dupei care acest discurs, in-
sotit de reispunsul pregdtit, se public ca sd-si ocupe locul cu-
venit in sirul celor de un fel cu el, spre a se del cel putin
in aceastd forma vieatei gdndului Mica de moarte.

Pe ldngd textul discursului, rdposatul a addugat o listd
autografd a principalelor sale scrieri; aceastd listd se publicd
dupd textul discursului.

                     



Domnule Presedinte,
Domnilor Colegi,

Doge le Genuei, venit sa viziteze curtea din Versalia, fiind
intrebat ce it mirase mai mult in palatul Regelui-Soare, raspunse :

ca ma vad in el !»
Tot ass

parvos licet componere magnis»
as putea zice si eu, vazandu-ma primit in sanul acestei Inalte
institutii de cultura, numita Academia Romans si care a nu-
marat, de mai bine de o jumatate de veac, printre membrii
sai, elita literaturii, istoriei si a stiintei noastre nationale.

Des' membru corespondent al Academiei Inca dela 1883
onoare ce mi s'a facut in urma publicarii la Paris a volumului
I-iu al 63ibliografiei» mele volteriane nu-mi puteam in-
chipui ca, dupd o absents de patruzeci de ani in strainatate,
unde m'au retinut atat cariera mea de diplomat cat si diferite
imprejurari independente de vointa mea, Academia Romans,
pretuind, negresit peste valoarea lor, lucrarile mele literare si
istorice, imi va confer', drept rasplata a unei vieti consacrate
in mare parte literelor, titlul si prerogativele de membru activ
al ei.

Asta o datorez si nu-mi fac in aceasta privinta nici o
iluzlune indulgentei magulitoare a unor colegi, cari, luand
in consideratie mica notorietate ce-mi facusera, printre sa-
vantii strain, cercetarile mele asupra literaturii franceze din
secolul XVIII-lea, precum si asupra bibliografiei franco-
romane din secolul XIX-lea, v'au Indemnat a-mi acorda
aceasta deosebita si inalta favoare, pe care altii, mai tineri si
mai vrednici, ar fi meritat o negresit mai mult decat mine.

1) <Si parva licet componere magnis (Virgil, Georgic., IV, 176).
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Faptul ca mosul meu, vornicul Iordache Golescu, despre
activitatea literara a caruia voiu avea prilejul de a va vorbl
astazi, a lasat in filologia romans un nume, pe cat de bine
cunoscut, pe atat de respectat, poate ca a contribuit si el a
atrage asupra mea binevoitoarea atentie a Domniilor-Voastre.

V'ati zis ca cinstea facuta nepotului se va revarsa si asupra
bunicului, ale carui lucrari dorm, acoperite de praful veacu-
rilor, in arhiva Academiei, si ca din toate omagiile aduse me-
moriei sale, nici unul n'ar putea sa-i fie mai stump decat
alegerea efectuata in persoana nepotului sau.

Ceeace m'a mai bucurat, in numirea mea, este fericita im-
prejurare ca in cursul vietii mele, am fost unit, prin legaturi
de stransa prietenie, cu unii dintre intemeietorii acestei Aca-
demii, printre cari ma voiu margini a cita pe Vasile Alecsandri
si pe Ion Ghica. Va cer voie sa salut a for memorie cu toata dra-
gostea ce am avut pentru dansii si cu pioasa amintire ce le pistrez.

Pare-mi-se ca punandu-ma astazi sub patronagiul unor ase-
menea barbati, podoabele Orli si ale Academiei, voiu reusi
a fi ascultat cu o mai mare indulgenta de care Domniile-Voastre.

Si acum permiteti-mi, Domnilor Colegi, sa va vorbesc de
inaintasul meu, prea distinsul si mult regretatul Teodor Ste-
fanelli, pe care, din nenorocire, n'am avut placerea de a-1
cunoaste, dar care, prin meritele sale morale, prin cultura
spiritului, prin inaltimea sufletului si mai cu seams prin in-
flacararea unui patriotism cu atat mai merituos cu cat func-
tiunile sale de magistrat imparatesc ii impuneau oarecare re-
zerva in manifestarea publics a ideilor si a simtirilor sale,
merits un loc de onoare printre acei fii ai Romaniei, cari, supusi
unei dominatiuni straine, au stiut sa pastreze o credinta ne-
stramutata in viitorul patriei for si au luptat din rasputeri
pentru realizarea idealului national.

Originar din Bucovina, ca scumpul sau prieten, onoratul
nostru presedinte si coleg, d-1 Onciul, Stefanelli facuse stu-
diile sale superioare la Universitatea din Viena, unde s'a begat
cu Eminescu, pe care it avusese ca conscolar la gimnaziul din
Cernauti, si asupra caruia era sa scrie mai tarziu amintiri
interesante.
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D-1 Onciul, care a avut deosebita placere de a primi pe
Stefanelli la Academie, ni-1 arata, in discursul sau de recep-
tiune, manifestand, Inca din tinerete, o adevarata pasiune
pentru cultura si istoria noastra nationals.

Mintea lui cugetatoare si studioasa se imbogati repede cu
toate cunostintele ce se pot castigh pe bancile scoalei, pe cand
inima sa de patriot si de Roman faces visuri aurite pentru
reinvierea si neatarnarea scumpei sale Bucovine.

Reintors din Viena, Stefanelli, care se destinase magistra-
turii, is conducerea studentimii romane dela nou infiintata
Universitate din Cernauti, cautand sa destepte in fiecare suflet
cultul ideii si at simtirilor nationale.

Tot cu acelas scop el intemeeaza societatea 4Arboroasa
(nume romanizat al Bucovinei), menita a intretine in tineretul
bucovinean un focar nestins de patriotism.

Meritul lui Stefanelli fu cu atat mai mare cu cat dansul
avea sä sustina o lupta aproape zilnica contra masurilor vexa-
torii, luate de guvernul austriac, pentru a opri avantul limbii
nationale si a o izgoni chiar dela Facultatea de teologie, unde
pans atunci cursurile fusesera predate in romaneste.

S'a observat, ca in toate Wile cucerite, cuceritorii incep
opera for de asuprire prin persecutarea idiomei nationale.
sperand ca astfel vor desradacina, din memorie si din graiu,
limba stramoseasca, aces legatura puternica, care uneste pe
acei asupra carora s'a abatut ghiara strains, cu fratii for din
patria comuna; acel semn distinctiv pe care Dumnezeu 1-a
dat oamenilor spre a se deosebi unii de altii.

Contra unui asemenea sistem apasator, urmat cu o indar-
jire nemiloasa de Austriaci si de Unguri in Bucovina si in
Ardeal, Romanii n'au incetat de a protests in cursul veacurilor.
Stefanelli desi nu putea sa protesteze, fiind magistrat, stiii
sa-si indeplineasca, in toate imprejurarile, cu barbatie si cu
demnitate, datoria sa de bun Roman.

Dupa disolvarea societatii qArboroasa)), inlocuita mai tarziu
prin societatea qunimeah, care era insufletita de aceleasi por-
niri patriotice, Stefanelli, Impins de gustul sail firesc pentru
istoriografie, se indeletniceste cu lucrari istorice si publica in
Calendarul societayii pentru cultura .,si literatura romdmi din
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Cernauti, precum si in «Convorbiri Literare* primele sale cer-
cetari despre cateva date statistice si istorice din Bucovina.

Aceste lucrari fusesera precedate de diferite nuvele si poezii,
originale sau traduse din limba germanil, in cari se afirma
din ce in ce mai pronuntat talentul sau literar.

In 1876, el trece la judecatoria din Campulung, unde, in
timp de sase ani, cat sta acolo, profits de insarcinarea ce-i
fusese data, de a face cadastrul ocolului din Campulung,
pentru a explore in toate felurile frumosul tinut, in care re-
zida, intrand in relatii cu proprietarii, cu industriasii, cu me-
seriasii, cu taranii, descifrand hrisoavele, examinand titlurile
de proprietate, cartile de judecata, intr'un cuvant toate docu-
mentele menite a-i inlesni cercetarile sale si adunand acel
material bogat cuprins in volumul: dDocumente din vechiul
ocol al Cam.pulungului moldovenesc».

Totdeodata, dornic de a uni utilul cu placutul, si impins de
gustul sau firesc pentru literature si arta, Stefanelli se ocupa
cu infiintarea la Campulung a unui teatru de amatori, pentru
care traduce sau localizeaza mai multe piese si scrie in acelas
timp diferite poezii publicate in <Convorbiri literare» si in
Aurora romana».

In 1882, el e transferat la Suceava. Impins de aceleasi idei
patriotice, can 1-au calauzit toata vieata, Stefanelli is la gim-
naziul orasului conducerea claselor romanesti, a caror functio-
nare cu greu fusese incuviintata de autoritatile austriace.

Totdeodata el infiinteaza societatea #Scoala Romana» si
publica in 1886, organul intitulat «Revista chemat sa
intretina si sa desvolte, in inimile romanesti, cultul ideii si
aspiratiunile nationale, pe cari el a avut fericirea sa le vaza
realizate in toata intregimea lor.

Totusi departarea lui Stefanelli de plaiurile inflorite ale
scumpulu; sat' Campulung, nu urma sa fie definitive.

Dupe o scurta sedere in capul judecatoriei dela Seletin, el
e numit sef al judecatoriei din Campulung si proclamat in
curand cetacean de onoare al orasului, primind totdeodata
inalta insarcinare de a reprezenta si apara interesele nationale
in dieta Bucovinei. In sanul acestei diete, el a depus multa
staruinta pentru immultirea scoalelor romanesti in Bucovina.

politicos,
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Cu toate acestea, nici indatoririle politice, nici functiile ju-
decatoresti nu-1 oprira de a urma cursul lucrarilor sale de li-
terature si istoriografie, pe temeiul carora, Academia Romana
it alese ca membru corespondent al ei, la 6 Aprilie 1899.

Dintre lucrarile lui Stefanelli publicate in <<Arhiva)) dela
Iasi, voiu reaminti mai multe cercetari asupra lui Ioan Teodor
Calimachi (Calmasul), precum si asupra originii sale campu-
lungene, in care eruditul istoriograf dovedeste ca familia Ca-
limachilor este originara din Campulungul Bucovinei, ca este
o familie neaosa romaneasca, care purta numele de Calm,as,
nume pe care Ioan Teodor Ca limas, suindu-se pe tronul
Moldovei in 1758, 1-a schimbat in Calimachi.

Acest nume a fost pastrat si de catre mitropolitul Gavriil,
fratele lui Voda Ion Teodor Calimachi, precum si de catre
urmasii pe scaunul donmesc al Moldovei ai acestei dinastii.

Ca membru corespondent al Academiei, Stefanelli a publi-
cat, in Memoriile sectiunii istorice, o notita asupra originii
campulungene a lui Gavriil, mitropolitul Kievului, lucrare
foarte interesanta si foarte bine documentata, din care reiese
ca Gavriil Banulescu, mitropolitul Kievului, era de origina
campulungeana. Autorul ne infatiseaza pe acest prelat rand
pe rand: profesor de limba latina in Iasi, profesor de filozofie
la Pultava, mai in urma rechemat in Moldova, al careia mi-
tropolit devine.

In anul 1793, incheindu-se pacea intre Rusi si Turci, Banu-
lescu paraseste cu sila Moldova, trece in Crimeea, unde fu
numit Mitropolit al Chersonezului Crimeei si mai tarziu al
Kievului si Haliciului.

Membru al Sfantului Sinod rusesc, apoi Exarh in principa-
tele Muntenia si Moldova, cu resedinta in Iasi, Mitropolitul
Gavriil se suie pe scaunul arhiepiscopal al Basarabiei si moare
in 1821 la Chisinau, acoperit de favorurile curtii imparatesti.

Desi in lucrarea sa, Stefanelli n'a avut alt scop decat sa
stabileasca locul de unde s'a tras mitropilitul Gavriil al Kie-
vului, totus gasim in ea, cu pornirea lui fireasca pentru isto-
riologie, toate calitatile de erudit si de scriitor, cu care era
inzestrat.

Aceste merite it facura sa fie ales membru activ al Academiei
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Romane, la 26 Maiu 1910, in locul regretatului canonic dr.
Augustin Bunea, care n'a avut norocul sa is parte la lucrarile
Domniilor-Voastre.

Tot in acelas an, 1910, Stefanelli, care fusese numit in 1903,
con silier la Curtea de Apel din Lemberg, se vazit inaintat
consilier la Ina lta Curte de Justitie si de Casatie din Viena,
cel mai inalt loc zice d-1 Onciul la care a ajuns un fiu
al Bucovinei in cariera de magistrat. Aceasta inaintare nu sur-
prinse pe nimeni, caci era cuvenita rasplata atat a stiintei
juridice, cat si a integritatii desavarsite a lui Stefanelli. Curand
insa el isi dete demisia pentru a-si regula drepturile la pensie
si a se consacra exclusiv literelor si istoriografiei cu tot zelul
lui de carturar si cu marea dragoste pe care o purta Orli sale.

Printre memoriile publicate de el in Analele Academiei
Romane)), dupe ce a fost ales ca membru activ, voiu reamind
lucrarea : #Stalpul lui Mihaiu Racovita in Bucovina)) stalp
ridicat la capatul satului Vama si purtand, pe cele patru parti
ale lui, o inscriptie lamurind intamplarile istorice ce-au in-
demnat pe Mihaiu Racovita sa-1 ridice. Reiese, din studiul
amanuntit pe care Stefanelli 1-a consacrat acestui monument,
ca Mihaiu Racovita a dat ordin sa se aseze stalpul din Vama
in urma expeditiunii intreprinse in Cara Ungureasca impreuna
cu Tatarii, in August 1717 si ca monumentul a fost ridicat
in toamna aceluias an.

Insa lucrarea capitals a lui Stefanelli, in materie de istorio-
grafie, este memoriul publicat in <Analele Academiei Romane>>
asupra documentelor din vechiul ocol al Campulungului mol-
dovenesc opera de un interes capital pentru cunoasterea
vietii sociale din trecutul Campulungului si pentru lupta
sustinuta de campulungeni intru apararea drepturilor for de
proprietate asupra locurilor si muntilor, unde erau asezati.

Din actele adunate si publicate de eruditul nostru fost
coleg reiese ea in vechime, locuitorii Campulungului moldo-
venesc pastrasera cu tinutul Vrancii si al Tigheciului, o oare-
care neatarnare in traiul si organizatia for interne fate cu
stapanirea de atunci.

Corespondenta publicate de savantul nostru coleg, d-1 Iorga,
a vornicilor din Campulung cu reprezentantii orasului Bistrita
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pune si mai bine in lumina interesul ce prezinta documentele
adunate de Stefanelli: transactiuni de vanzare si cumparaturi,
danii, diate, inscrisuri de imprumut, carti de judecata, hotar-
nicii, hrisoave domnesti, etc., etc., constituind izvoare pre-
tioase pentru starea socials, economics, administrative si ju-
ridica a tinutului Campulung.

Aceasta lucrare meritoasa face cea mai mare onoare stiintei
juridice a lui Stefanelli si arata cat de bine ii era cunoscut5
materia tratata de dansul.

De aci inainte nimeni nu va mai putea vorbi de trecutul
Bucovinei, din punctul de vedere al vietii publice si private
a vechilor ei locuitori, fare a se servi de pretioasele cercetari ale
lui Teodor Stefanelli.

El a fost rapit literaturii si Academiei Romane la 23 Iu lie
192o in Falticeni, lasand tuturor celor, can au avut placerea
de a-1 cunoaste, amintirea unui barbat de valoare, a unui
carturar emerit si a unui coleg mult stimat.

Domnilor Colegi,

Va rog acum sa binevoiti a asculta cu indulgenta subiectul,
pot zice fare exageratie, national, ce mi-am propus sa tratez
inaintea Domniilor-Voastre, despre activitatea literara a unor
membri ai familiei Golescu in veacul al XIX-lea.

Dupe cum stiti, familia Golescu este una din cele mai vechi
si cele mai cunoscute din tars. Dela marele Clucer Albu care,
in 1574, in zilele lui Alexandru Voevod, fiul lui Mircea, s'a
jertfit pentru a se face pavaza capului Domnitorului, pang la
fratii Dumitru si Nicolae Golescu, fiii raposatului Alexandru
George Golescu, morti in zilele noastre, in rasboiul pentru
intregirea neamu!ui ; dela Radu Clucerul, pe care Radu
Voda Paisie ni-1 arata, in 1546, punand (credincioasa si dreapta
sa slujba» la picioarele scaunului domnesc, pana la fratii Stefan
si Nicolae Golescu, barbatii de Stat, cari au lasat un nume
atat de frumos in analele Romaniei contimporane, familia
Golescu numAra un sir indelungat de ostasi, de oameni politici
si de literati, de can cu drept cuvant se mandreste patria lor.

Lasand la o parte rasboinicii si barbatii de Stat, ma voiu
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margin', in cuvantarea mea de astazi, a \TA reaminti, Domnilor
Colegi, cum au lucrat si luptat in veacul trecut, unii din membrii
acestei familii, pentru reinvierea limbii noastre nationale si
pentru reinfiintarea scoalelor romane, pe can regimul fa-
nariotilor le abatuse dela adevarata for misiune.

In aceasta ordine de idei, doua nume se impun mai cu
deosebire atentiunii noastre: numele lui lordache si al fratelui
sat' Constantin Golescu.

Unul si altul se afla in capul patriotilor romani, cari, avand
convingerea ca limba si scoala sunt elementele cele mai pu-
ternice ale vitalitatii unui neam, n'au crutat nici o sfortare
spre a da scoalelor noastre o directie curat romaneasca, menita
sa inlesneasca reinflorirea limbii parintesti.

Spre a ne da bine seama de rolul insemnat jucat de fratii
Golesti, in asezarea si propasirea scoalelor nationale, trebuie
sä ne reamintim cum erau organizate scoalele, pretinse romane,
sub regimul fanariot. S'au adus multe laude acelor scoli, totusi
daca se studiaza mai de aproape alcatuirea tor, se pot lesne
constata neajunsurile ce le caracterizau.

Lipsa de profesori si de elevi caci boierii luasera obiceiul
de a incredinta educatiunea copiilor for unor dascali particu-
lari ingustimea si saracia programelor monotonia cursu-
rilor totul concorda pentru a intretine imprejurul acelor
scoli o atmosfera din cele mai nefavorabile unui invatamant
serios si roditor. Nu mai vorbesc de faptul ca limba romana
era cu desavarsire data la o parte, considerandu-se ca un
simplu dialect, lipsit de orice valoare literara si incapabil
de a exprima ideile si simtimintele mai inalte. Aceasta ano-
malie mirase pana si pe Constantin Mavrocordat, care in-
sarcina pe un Roman, Eustatiu Brasoveanu, sa scrie o grama-
flea romand pentru scoalele domnesti ; lucrarea insa n'a fost
niciodata alcatuita 1).

E trist de adaugat ca insisi boeirii nostri, pierzand orice
sentiment de demnitate, cerusera dela Domnitori ca sa nu
randuiasca la marea boerie feciori de boieri, cari nu ar fi
invatat carte greceasca 2).

1) Xenopol, Istoria Romdnilor, V, 641.
2) Papiu- Ilarianu, Dtscurs de receptiune (Analele soc. Acad., II, 5).

                     



In curand, limba elena deveni obligatorie pentru orice
Roman care postula o functiune publica.

Ce se mai putea astepta dela o tinerime astfel lipsita de orice
simtire romaneasca si a carei minte nu era hranita decat de
gramatica greceasca si de Logica lui Aristotel ?

Regretatul nostru coleg Erbiceanu a Incercat sa dovedeasca
ca multi dintre profesorii scoalelor grecesti din Bucuresti si
din Iasi ca : Neofit, Lambru, Duca erau barbati cu invatatura,
doctori in filozofie si medicind ai Universitatilor straine si
mai cu seama ai Universitatilor din Italia.

Capacitatea profesorilor n'o tagaduesc; sa."-mi fie insa per-
mis de a ma intreba: cati au fost si cari sunt scolarii formati
de ei ?

Erbiceanu ne asigura ca tinerii iesiti din scoalele grecesti :
Romani, Greci, Sarbi, Bulgari, Macedoneni, faceau multa
cinste invatamantului predat de profesorii lor. E destul pentru
a nimici aceasta asertiune, de a ceti memoriul sau despre :
#Barbatii culti Greci si Romani si Profesorii dela Academiile
din Iasi si Bucuresti din epoca asa zisa fanariota»1). Lesne
se va constata ca inteun spatiu de una suta saptezeci de ani
(dela 165o pans la 182,4 dintre 141 scolari si profesori, men-
tionati de Domnia So, deabia trei poarta nume romanesti si
apartin inteadevar unor vechi familii dela noi: Vornicul
Iordache Golescu, Marele Vornic Grigore Basaraba si Beiza-
dea Scarlat Ghica.

Iordache Golescu cunostea deci bine, ca unul ce urmase
cursurile scoalei domnesti din Bucuresti, neajunsurile inva-
tamantului grecesc si deaceea, Impins de iubirea sa nemargi-
nita pentru tars si limba stramoseasca, el pare a fi luat, Inca
din prima tinerete, hotarirea de a cauta in patriotismul sau
luminat o Indreptare si un leac la o stare de lucruri de care
fusese adanc impresionat chiar de pe bancile scoalei.

Pe langa cunostintele castigate dela profesorii greci, Golescu
invatase in casa parinteasca, dela dascali particulari, limbile
straine: italiana, franceza, fara a vorbi de cea latina. Mintea
lui cugetaroare, chibzuita, cu o pornire fireasca spre meditare

1) Analele Academiei Romdne, Seria II-a, t. XXVII.
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si spre studiu, ii facuse de timpuriu o reputatie de carturar.
Barbatii cu invatatura se gaseau foarte rar pe acele vremuri,.
cea mai mare parte din boierii nostri fiind obisnuiti a tral in
trandavie si in nepasare.

Deprinsi cu petrecerile, cu luxul, cufundati Intr'un fel de
toropeala fizica si morals, ei duceau un traiu lipsit de orice
activitate intelectuala, pe care toti scriitorii straini, aflatori
pe atunci in Wile noastre, nu l'au crutat de a-1 relata. Iordache
Golescu fu o fericita exceptie la aceasta amorteala a spiritelor.
El si-a cultivat mereu mintea cu ace a pasiune infocata pe care
monahii francezi, Benedictinii, o puneau in lucrarile lor. ySi nu
numai literele, dar si stiintele fizice si cosmografice aveau
darul de a-1 captiva. Astfel gasim, printre operele lui tiparite
un Atlas sau Cartel', continand tablouri geografice precum si o
harts a tarii romanesti de o executiune aproape perfecta,
si care a fost tiparita la Viena in 1800. Fireste ca tanarul erudit

abia in varsta de treizeci de ani a fost ajutat de specialisti
ca Anton Gazi, dela Melos, si ca Stefan Comita ; totusi nu e
mai putin adevarat ca se puteau numara, in anul 1800, feciorii
de boieri, cari se indeletniceau cu asemenea lucrari si cari
aveau Inca de pe atunci ambitiunea de a face ca numele de
Roman A. fie cunoscut in mod favorabil de straini.

Chemat in 1817 in comisiunea intocmita de Voda Caragea
pentru reorganizarea scoalelor romane comisiune prezi-
data de socrul sau, Constantin Balaceanu Iordache Golescu
lua o parte activa la desvoltarea invatamantului in Cara roma-
neasca. Tot pe atunci Mitropolitul Moldovei, Veniamin Cos-
tachi intemeia, in manastirea Socola, seminarul, care exists
si astazi, aducand din Transilvania cativa preoti eruditi si
mai multi profesori destinati a inlocui pe dascalii greci. Cu
cativa ani mai Inainte, mitropolitul Ungro-Vlahiei, Dionisie
Lupu, trimisese cu cheltuiala sa pe mai multi tineri, printre
cari: Simion Marcovici, Eufrosin Poteca, Petre Poenaru, sa
urmeze cursurile Universitatilor din Italia si din Austria.
Convins, ca si fratele sau Constantin, ca numai din Wile
civilizate erau sa ne vie civilizatia si lumina, Iordache Golescu

1) Biblioteca Academiei Romane.
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a fost unul din acei patrioti priceputi, cari au lucrat in comi-
siunea scoalelor, pentru trimiterea in Franta a unor bursieri
romani din Italia si din Austria, si cari au voit ca insisi copiii
for sa-si faca studiile in Franta. Dar meritul cel mai mare al
lui Iordache Golescu, din punctul de vedere al propasirii
in vatamantului national in Cara romaneasca, este ajutorul pu-
ternic ce, dimpreuna cu socrul sau Constantin Balaceanu si
cu logofatul Stefan Nestor, l'a dat lui Gh. Lazar pentru des-
chiderea in Martie 1818, a unei scoli romane in Inca-
perile Bisericii Sfantu Sava. Un scriitor francez care,
prin marea dragoste ce-a avut-o pentru tarile noastre, a cas-
tigat la noi dreptul de impamantenire, regretatul Ubicini,
fost membru onorific al acestei Academii, descrie astfel en-
tuziasmul ridicat pe atunci in Bucuresti de lectiile lui Lazar:

#Efectul invaramantului lui Lazar fu extraordinar. Nu numai
ca vorbia auditorilor sai aces limbs romaneasca, uitata un timp
atat de indelungat, dar reamintindu-le totdeodata originea,
istoria si faptele marete ale stramosilor lor, le insufla o nobila
pasiune pentru patrie si pentru studiu, meritand astfel porecla
glorioasa de regenerator al nationalitatii romane# 1).

In istoria literaturii romane, numele lui Iordache Golescu
va ramane legat in veci cu numele lui Gheorghe Lazar, canna
i-a incurajat inceputurile, i-a sprijinit silintele si i-a asigurat
succesul.

Pans in 1828 si chiar dupa ocupatiunea ruseasca, Iordache
Golescu s'a ocupat cu cea mai mare sarguinta de organizarea
si de propasirea scoalelor noastre nationale.

In Octomvrie 1823, cand fu vorba de a se intrebuinta pen-
tru nevoile Statului o parte din veniturile scoalei domnesti din
Bucuresti, Golescu protests, zicand: #Strainii el vrea sa faca
aluziune la Greci au infiintat aceasta scoala si astazi, cand un
patriot domneste in Cara romaneasca, noi am cerch sa o men-
tinem in intunericul si in barbaria, pe care Europenii ni le
imputa cu drept cuvant ! >> 2)

Faptul e mentionat intr'un raport al baronului de Krenchely,
consulul Prusiei, si pare-mi-se ca constitue cea mai mare lauds.

1) Provinces d'origine roumaine, Paris, Didot, 1856, p. 520.
2) Documentele Hurmuzachi, X, 248.
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ce se poate aduce memoriei lui Iordache Golescu. Deaceea cu
drept cuvant a putut zice biograful sau, d-1 Profesor Banescu :
«Scoala a fost una din ocupatiile sale de capetenie. Din domnia
lui Ion Voda Caragea si pans la 183o, cu intrerupere numai
a celor doi ani ai turburarilor, el nu paraseste niciodata Eforia.
pe care la multe a putut-o ajuta cu invatatura sa si cu marea
sa dragoste de a face binele0). .

Si fiindca se evoca suvenirul turburarilor din 1821, nu cred
de prisos sa reamintesc ca Iordache Golescu ne-a lasat despre
acele vremuri memorabile in istoria noastra nationala, o relatiune
intitulata : Prescurtd insemnare de turburarea Torii Romanesti, ce s' a
intdmplat in leat 1821 Mart, dupd moartea lui Aleco-Voda ,futu.

Aceasta istorisire, venind dela un martor ocular si neparti-
nitor, se poate consults chiar astazi cu folos de oricine vrea
sä cunoasca mai de aproape evenimentele din 1821. Pe de alts
parte, stim ca tot pe la 1821, Golescu intrase in intelegere cu
poetul grec Rigas, pentru infiintarea unei confederatii de State
crestine pe ruinele Turciei.

«Din nenorocire pentru istoria Grecilor si pentru a noastra
scrie in aceasta privinta D. Lambrior intr'un articol al

«Convorbirilor literare» hartiile de taina atingatoare de acest
plan, cari de sigur ascundeau parti noui ale revolutiei din 1821,
au fost aruncate in foc de insus raposatul intr'un moment de
spaima*2).

Aceasta idee a poetului grec Rigas si a Vornicului Iordache
Golescu a reaparut in zilele noastre pe scena politica, si nimeni
n'a uitat discutiile recente, la care ea a dat nastere in cancela-
riile si cercurile diplomatice precum si in diferitele organe ale
presei. Daca rezultatele rasboiului declarat in 1912 de Suve-
ranii Statelor balcanice, sub cuvant de a libera populatiile
crestine de dominatia otomand, dar in realitate cu gandul
ascuns de a satisface propriile for ambitiuni, n'au fost mai
decisive pentru constituirea unei Confederatii balcanice, bar-
batii de Stat si publicistii, ramasi credinciosi acestei idei,
vor recunoaste cu bucurie, ca pe unul dintre cei mai insemnati
precursori ai lor, pe batranul boier roman, Ioardache Golescu.

1) Vieata fi scrierile marelui Vornic Iordache Go/escu,Valenii-de-Munte, ppo,pag. 31-32.
2) Convorbiri Literare, i Maiu 1874, pag. 66.
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Domnilor Colegi,

Nu intra in gandul meu caci altul este subiectul ce mi-am
propus a trata inaintea Domniilor-Voastre de a va enumara
Inaltele functii si demnitati conferite lui Iordache Golescu
sub domnii pam'nteni, dela 1821 pang in ajunul mortii sale
la Orsova, in 1848. Totusi, nu mi se pare de prisos, de oarece
tot va fi vorba de activitatea lui intelectuala, puss in serviciul
patriei sale, sa. Ira reamintesc partea insemnata, pe care dansul
a luat-o in materie judecatoreasca si ca mare logofat al drep-
tatii, la alcatuirea Regulamentului organic.

Fara a examine dace reforma adusa prin acele Regulamente
a fost prielnica sau vatamatoare tarilor noastre si fara a ma opri
la criticile ce li s'au facut cum ca ele nu se potriveau cu ideile mo-
derne introduse in Constitutiile Statelor occidentale, desi Saint-
Marc-Girardin le gasia oarecare as;:manare cu Con.stitutia
republicans franceza din 1848 1), cred ca Regulamentele or-
ganice, deli votate de adunari can nu se puteau considers
ca libera expresiune a vointii nationale, nu aveau caracterul
cu desavarsire retrograd contra caruia protestasera unii din
membrii Adunarii din Bucuresti. Dealtmintrelea, nu se putea
pretinde dela boierii nostri, abia scapati de sub jugul fanariot,
plini de principii autoritare si de prejudecati aristocratice,
supusi poate chiar si Para voia for influentii atat de pu-
ternice a Rusiei, largimea de idei si indrazneala de reforme
ale Constituantilor francezi din 1789.

Iordache Golescu, insarcinat de generalul Kisseleff cu ela-
borarea nouei reforme relative la partea judecatoreasca, stiu
sa arate, in misiunea ce-i fusese incredintata, toate calitatile
lui de om cuminte, cu invatatura si cu experienta. D-1 Banescu
a publicat raportul lui catre Obsteasca Adunare, in care marele
Logofat al Dreptatii expune cum ca. <bagand de seams cal
unele din cele neaparate trebuinte nu s'au insemnat, altele
s'au insemnat cam intunecat, iar altele au trebuinta de oare-
care indreptari» roaga pe Adunare use le is in bagare de seams
si a le hotari dupa cum se va gas1 mai de cuviinta, ca din vreme

1) Amintiri de calatorie (in limbs, franceza), Ixelles (Belgia), I, 276.

2
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in vreme indreptandu-se cele de indreptat, si implinindu-se
cele de lipsa, sa se ajunga la cea mai desavarsita indeplinire a
bunelor orandueli» 1).

Fiind date grelele imprejurari, prin care trecea atunci Cara
noastra, precum si situatia delicate, in care se gasiau boierii
nostri fats cu apasarea puterii moscovite, pare-mi-se ca nimeni
n'ar fi putut vorbi cu mai multa intelepciune, cumpatare si
patriotism decat raposatul Vornic Iordache Golescu.

Dar e timpul sa reviu la subiectul meu, sa va arat activitatea
literara, desfasurata de acel lucrator neobosit, atat in operile
lui tiparite, cat si in acelea, mult mai numeroase si mai irnpor-
tante, pe can le-a lasat manuscrise.

Compusa cu cincizeci de ani dupa prima Gramatica romana,
scrisa in limba latina, de Clain si Sincai, si tiparita in 1780
sub titlul de : Elementa linguae daco-romanae; posterioara
cu patruzeci de ani Gramaticei lui Vacarescu, publicata la
Ramnic, in 1787, Gramatica lui Iordache Golescu, pe care,
dupa cum stiti, el a intitulat-o : Bdgdri de seams asupra canoa-
nelor gramaticesti, prezinta, cu toata forma ei cam arhaica,
un caracter de originalitate, as putea zice de personalitate,
ce o deosebeste de lucrarile similiare ale predecesorilor sai.

Dace regasim in ea oarecare inraurire a formalismului das-
calilor greci, daca Golescu a imprumutat dela Enachita VA-
carescu o mare parte din terminologia lui italiana, nu e mai
putin adevarat ea Gramatica alcatuita de el contine, asupra
limbii noastre, observatiuni pretioase, facute de un barbat,
care cunostea cu desavarsire idioma si graiul national si care
a incercat de a iezi curentul latinesc ce ne ameninta.

In 1828, cartea era, daca nu terminate, cel putin foarte
inaintata, de oarece Eliad o pomeneste in precuvantarea Gra-
matzcii sale, tiparita la Sibiu in acelas an. Trecil catva timp,
si in 1832, Golescu intervene pe langa Eforia scoalelor cerand
sä se tipareasca, cu cheltuiala ei, lucrarea alcatuita de dansul;
dar lipsa de fonduri sill pe Eforie sä respinga cererea autorului.
Dupe mai multe staruinti zadarnice pe langa generalul Kisseleff,
caruia Golescu ii dedicase chiar Gramatica sa (dedicatia care

1) Via fa scrierile lui Iordache Golescu, pag. 307-308.1i
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n'a fost reprodusa in editia tiparita se poate citi in capul ma-
nuscrisului) autorul se hotari a publics lucrarea cu spesele
sale, si Bdgdrile de seamd asupra canoanelor gramaticesti aparura
in tipografia lui Eliad in 1846.

Intr'o dnainte Cuvdntare», in care Golescu arata foarte
metodic si foarte clar ce este «mestesugul gramaticei», el ob-
serva, cu mult bun simt, ca <(una din impiedicarile spre inain-
tarea limbii romanesti este ca aceasta limbs vorbindu-se in
Tara romaneasca, in Moldova, in Basarabia, in Bucovina, in
multe parti ale Transilvaniei si in Banat, nu se graieste in toate
partile tot intr'un fel, ci cu oarecare deosibire. Aceasta deo-
sibire se face si la scrisoare, scriind unii cu slovele cele vechi
romanesti, altii cu slovele latinesti, si altii prefacandu-le in
chipul slovelor rusesti, iar cei mai multi o amestecatura din
toate». de aceea Golescu socoteste ca ((oarecand la un neam
de atatea milioane de suflete s'ar canonisi o Gramatica de obste
pentru toti, cu o inchipuire de slave dupa care toti sa vorbeasca
si sal scrie, in scurta vreme ne vom intelege unii cu altii, toti
cei ce graim aceasta limbs si ce om scrie intr'un colt de loc
se va intinde in toata intinderea acestei

Acest deziderat atat de intelept si de patriotic al batra.nului
boier roman era menit sal alba o repede indeplinire.

Totusi Golescu nu avir bucuria sal vaza Gramatica sa tiparita
cu litere latine, caci, dupa cum stiti, numai in 186o reforma
fu introdusa in Tara Romaneasca.

0 analiza chiar prescurtata a cartii lui Iordache Golescu,
nu cred ca si-ar putea gasi locul in sedinta de astazi nici
ca ar fi de un mare interes pentru auditorul de elita, care
imi face onoarea de a ma asculta. deci, Domnilor
Colegi, nu sunteti amenintati de a auzi o disertatie didactical
asupra sintaxei si formelor dialectale romanesti, intrebuintate
atat in gramaticele scoalei ardelene, cat si in cele alcatuite de
Vacarescu, de Eliade si de Iordache Golescu. 0 asemenea
lucrare a fost facuta, si facuta in mod definitiv, de eruditul
Lazar .a.'ineanu in pretuita sa Istorie a filologiei romdne.

Dealtmintrelea, mi-e teams, dacal as spune de cartea lui
Golescu tot binele ce-1 gandesc; sa nu ma taxati de partinire.
Deaceea prefer sa las cuvantul unor critic si scriitori mai corn-

2*

i

limb is.

Linistiti-va
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petenti deck mine, cari ne vor arata ce fel de servicii a adus
literelor si limbii nationale Gramatica lui Iordache Golescu.

Sä ascultam in primul rand pe eminentul nostru coleg
d-1 Iorga:

«Aceasta opera cu ingrijire si deseori cetita din nou si adaugita,
nu era o adevarata Gramatica, un sistem stiintific al limbii,
cum era desigur, cu toate proportiile ei restranse si lmba ei
asa dei usoara, asa de dulce pana si in definitii, scrierea lui
Eliad, ci numai, dupd potriva vechilor observatii ale Vaca-
rescului cel batran, caruia dealtmintrelea Eliad insus se in-
china, un sir de bagari de seama asupra canoanelor grama-
ticesti... Multe ne trimit la un alt timp, in schimb destule
constatati prinse in graiul viu de un experient si iubitor cer-
cetator al limbii, care-si strangea cu scumpkate, cu mania
unui colectionator, ziceri pentru marele sau «Dictionar ro-
mano-elinesc».

Eliad, tiparind la 1840 in tipografia sa lucrarea acestui boier
mare, pe care Inca din 1828 it lauda pentru ostenelile sale
stiintifice, inchinandu-i Gramatica sa, n'avea ce sa invidieze,
dar desigur gasia si ce foloseasca»1).

Tot de aceeas parere e si Lambrior, care scrie ca : «Gramatica
lui Golescu este scoasa de pe insas firea limbii si nu iscodita
dupa frantuzesti, on dupd latinesti, cum sunt multe din cele
de astazi2).

In fine, Lazar a.'ineanu judeca astfel Gramatica batranului
boier roman:

«Neobosit cultivator al spiritului popular, Golescu se si-
leste a prinde din viul graiu insusirile caracteristice ale limbii
si ale firii nationale. El se pricepea a pretui una si alta dupa
adevarata for valoare Intr'o epoca and totul parea a se conjura
impotriva geniului amandurora...

Cartea batranului Golescu formeaza un fel de baricada, in
care si-a gasit un adapost provizoriu limba Inca nestirbita
a poporului, pana ce-i va fi ingaduit sa iasa iaras la lumina
in productiunile superioare ale geniului national»3).

11 Istoria literaturii romdne (Sec. XIX), I, 75-76.
2) Convorbiri literare, i Maiu 1874, pag. 66.
3) Istoria filologiei romdne, 2-a echtiune, 1895, pag. 115-116.

sa-i
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Din toate aceste aprecieri reiese ca Gramatica lui Iordache
Golescu, deli din punctul de vedere stiintific nu e si nici nu
putea fi la inaltimea filologiei moderne, are marele merit de a
fi fost conceputa si alcatuita cu dorinta nestramutata de a
scapa din primejdie limba noastra stramoseasca, pe care Go-
lescu o invatase si o vorbia cum rareori a fost stiuta si vorbita
la noi.

Printre operile lui ramase netiparite, doua mai cu seama
se impun atentiunii si, daca nu gasiti vorba prea laudatoare,
admiratiei noastre : Dictionarul roman, pe care autorul l'a in-
titulat : Condica limbii romanesti, cuprinzand 7 volume in-folio 1)
si Colectiunea de Pilde si povatuiri adunate intr'un manuscris
de 854 pagini 2) doua lucrari considerabile, atestand stiinta
si silintele aduse de autor Intru alcatuirea lor.

Amandoua se afla depuse in Biblioteca Academiei Romane
sub paza luminata a eruditului nostru coleg si prieten d-1 I.
Bianu. Le cunoasteti si n'am nevoie de a insista asupra va-
lorii lor.

Cu tot interesul, ce prezinta pentru cunoasterea mai de aproape
a poporului si a limbii noastre, Colectiunea de < Pilde si povd-
tuiri», totus m'as simti dispus sa dau preferinta dDictionarului».

Un Dictionar prelucrat intre anii 1820-1830 ! Ce tezaur
nepretuit ! Un Dictionar curat romanesc, fara cuvinte latini-
zate, italienizate, frantuzite ! Un Dictionar care ne invata
cum vorbeau stramosii nostri, cum scriau vechii nostri cronicari,
cum graieste Inca si astazi taranul roman, care a stiut sa pa-
streze neatinsa limba mostenita d la strabunii sai !

In Precuvantarea Dictionarulu Golescu adresandu-se du-
bitorilor de invatatura» arata ca, dupa ce a Intocmit mai intaiu
Gramatica sa, a savarsit o <<Condicci a limbii romanestb dupa
asemanarea condicilor ce cuprind cate sunt de trebuinta spre
aducerea aminte, talmacindu-1 totdeodata in limba greceasca,
spre Inlesnirea celor ce nu se vor lenevi a talmaci cartile eli-
nesti pe limba noastra »

Acest Dictionar greco-roman, ce se afla si el in Biblioteca
Academiei, e o replica a Dictionarului roman cu echivalentele

1) Biblioteca Acad. Romfine, Mss. 844-85o.
2) Ibid., Mss. 223.

                     



22

grecesti cuprinzand 9 volume cari adaugandu-se celor
7 volume ale Oictionarzdui romdn» si manuscrisului Pildelor,
fac in total saptesprezece volume in-folio reprezentand o
vieata intreaga de munch' rodnica si de activitate neobosita.

Tot in #Precuvantarea# Dictionarului roman, cetim aceste
randuri pline de o iubire infocata pentru stiinta si pentru tara :

(§i fiindca, pang acum, cu atat am putut sluji neamului
nostru, primiti, vä rog, iubitorilor de invataturi, acest dar dela
mine, ca darul vaduvei catre Domnul si, cercetandu-1, indrep-
tati-1 si adaugati si dela osardia voastra ceeace yeti gasi de lipsa,
ca sa dobanditi mime nepieritoare de jertfa ce yeti aduce la un
neam, ce pierdut era si s'a aflat, mort si a inviat, intunecat
si s'a luminat. Cine puteh socoti ca intr'o ash scurta vreme sa
se umple toata Cara de scoale, de profesori si de stiinte !

((Uncle mai inainte deabih se pastry numirea Km/it, iar cu-
vantul profesor nici ea se mai intelegeh !»

Revarsarea stiintei la noi, ideea neclintita a reinvierii culturii
nationale, sunt ca leit-motivul care necontenit revine sub con-
deiul intelept si p1M de patriotism al batranului boier roman.

Domnilor Colegi,

Nou venit printre Domniile-Voastre, nu-mi pot permite de
a luh initiative si de a face propuneri, pe cari alti, mai vechi
aici si mai autorizati decat mine, ar puteh sa le aduca Para in-
convenient inaintea Domniilor-Voastre. Totusi, sa-mi fie
permis de .a. exprima dorinta ea, in ziva c and Academia noastra
cu ajutorul marinimos al vreunui «Carnegie>) roman ar de-
veni miliardara si urez ca o asemenea zi sa luceasca in curand
pentru noi ea sa implineasca o opera de dreptate si de recu-
nostinta care memoria raposatului Vornic Iordache Golescu,
ranuuind ca sa se tipareasca, cu spesele ei, inzecite, insutite,
<(Dictionarul» alcatuit de dansul, ca un monument ridicat in
onoarea limbii si literaturii nationale.

Aceasta dorinta a fost exprimata si de alti scriitori ai nostri
si, in particular, de raposatul N. Balasescu, in prefata Grama-
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ticii sale romanesti, editata la Sibiu, in 18481). SA dati voie nepo-
tului lui Iordache Golescu de a o reinnoi astazi inaintea Dom-
niilor-Voastre, in numele mosului sau !

Venind acum la Colectiunea de Pilde, pe cari Golescu le-a
adunat cu o rabdare nestramutata si cu acea iubire a neamului
romanesc care era innascuta in el, ma voiu margini a vä reaminti
ca dansul a intreprins-o si a dus-o la bun sfarsit, nu numai
precum ne zice el insusi «pentru a desfata si a povatui pe ci-
titorii sai prin pilde de tot felul, serioase sau cu haz>>, dar pentru
a alcatui «o colectiune de povesti si de zicatori asa cum le are
poporub, si in care reinvie ideile, simtirile si par'ca insas firea
mintii noastre nationale.

Culegerea este distribuita in zece parti, fiecare avand un
titlu deosebit. Ea tontine pilde cu talcuirea lor, povete pentru
directia vietii, maxime, anecdote, pang si ghicitori, toate scrise
intr'o limba ferita de orice amestec strain, si care, totdeodata,
respecta forma si expresiunea gasite in vechile texturi, sau culese
din gura poporului, astfel ca neamul nostru se regaseste in
ele cu simplicitatea, cu istetimea cam glumeata, cu bunul
simt firesc care it caracterizeaza, cu toate credintele si chiar
toate superstitiile ramose neatinse in mintea si inima lui.

Deaceea a putut zice, cu drept cuvant, Lambrior, vorbind
de colectia paremiologica a lui Iordache Golescu :

«Cand se va cerceta limba si literatura pentru ea insas, nu
pentru ca sal se dovedeasca cutare sau cutare idei zamislite de
mai 'nainte, atunci colectia raposatului Golescu va fi pentru
Tara Romaneasca o adunatura gata, careia nu-i va trebul
mult spre a fi desav arsita...»2)

Cred de prisos de a NI reaminti, Domnilor colegi, ca in 1883,
V. Stroescu propusese Academiei de a edita, cu cheltuiala sa
proprie, manuscrisul lui Golescu, reducandu-1 pe jumatate.
Raposatul Ispirescu fu insarcinat cu aceasta lucrare de revizie,
dar nu s'a dat nici o urmare deciziunii luata in aceasta privinta,
astfel ca editia proiectata n'a aparut nici 'Ana astazi3).

Dintre celelalte scrieri ale lui Iordache Golescu, ramase ne-

1) Lazar $ameanu, Ist. ftl. rom., a 2-a editiune, p. 183.
2) Convortnri Literare, 1 Maiu 1874, pag. 68,
3) Analele Academiei Romline, sena II, t. VI, pp. 6 §i rzz.
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publicate, d-1 Banescu a facut o alegere, pe care ne-a dat-o
in volumul sau intitulat : Vieata si scrierile marelui Vornic Ior-
dache Golescu,

Pe langa o «Corticia cuprinzdtoare de cuvinte ce am auzit
dela insus cugetul meu», pe langa d3recuvdntiirile Dictionarului»
si a colectiunii de Pilde, pentru publicarea carora d-1 Banescu
are drept la viile noastre multumiri, cartea d-sale contine mai
multe comedii politice si satirice, constituind, dupa mine,
partea cea mai slaba si cea mai trecatoare a scrierilor lui Iordache
Golescu.

Fara a nesocoti silintele depuse de editor in scoaterea la lu-
mina a acestor comedii, trebuie sa marturisim ca, din punctul
de vedere istoric, nici una nu prezinta interesul ce le presupune
d-1 Banescu. Prima datorie a unui istoric este nepartinirea
si Golescu nu .s'a aratat totdeauna nepartinitor in alcatuirea
comediilor sale. Dealtmintrelea, ele nu erau destinate publi-
cului (pe atunci teatrul deabia se nascuse la noi), ci numai
unui cerc intim de prieteni si de partizani politici.

Comediile scrise de Iordache Golescu nu raspund catus de
putin conditiunilor adevaratei comedii aristofanice, fiMd niste
pamflete dialogate, unde marele Vornic, care avea dintele cam
ascutit, rasp arida bucuros verva sa muscatoare, contra boie-
rilor si chiar contra Domnitorilor, pe cari nu-i gasia intocmai
dupa placul lui.

Sä dam deci uitarii aceste scrieri trecatoare si sä rezervam'
toata stima noastra lucrarilor inteadevar nepretuite ale lui
Iordache Golescu : Gramaticei, Dictionarului, culegerii de
Pilde, cu can stiinta si filologia romana se pot fall cu drept
cuvant.

Fiul cel mai mare al lui Iordache Golescu, Dumitru, care era
inzestrat, ca si parintele sau, cu cele mai frumosae daruri ale
mintii si cu o deosebita putere de munca intelectuala, s'a in-
deletnicit, in cursul unei vieti lungi si roditoare, cu iubirea
aproape exclusive a literelor.

Din nenorocire pentru dansul si pentr4 noi, un concurs
neprevaziut de imprejurari, departandu-1 de tam lui, in anul
1848 el era atunci in varsta de patruzeci de ani 1-a silit
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sa se aseze in strainatate, unde a mai trait peste alti patruzeci
de ani si unde a scris, intr'o limba strains daca se poate zice
ca limba franceza e o limba strains pentru un Roman operele
Insemnate ce le-a lasat nepublicate in urma lui.

El fusese unul dintre primii tineri Romani trimisi de parintii
lor, sa-si faca studiile la Paris. Dumitru Golescu, care fusese
crescut cu nada Ingrijire in casa parinteasca, folosindu-se de
cunostintele Intinse ale Vornicului Iordache Golescu, de prac-
tica dascalilor chemati a-1 instrui, trecii repede bacalaureatul
si urma, timp de trei ani, cursurile Facultatii de drept, fiind,
totdeodata, in vechea Sorbona, unul, din auditorii cei mai,
nepregetati ai unor profesori ce-au lasat un nume stralucit
in istoria literaturii franceze : Guizot, Cousin Royer-Collard
si Villemain.

Astfel Isi ImpodobI repede mintea cu floarea celor mai per-
fecte scrieri ale geniului francez si desvolta zilnic intr'ansul aces
pasiune a studiului si a literelor, care nu 1-a parasit nici chiar
pe pragul extremei batraneti ! Cunoscand minunat de bine
limba germana, pe care o invatase singur in operile lui Goethe
si ale lui Schiller, Inca din vremea intamplarilor dela 1821,
atunci cand fusese silit sa caute, impreuna cu parintii, un adapost
in Ardeal familiarizat de timpuriu cu limba italiand pe care
o vorbia perfect, Dumitru Golescu a fost un om cult in toata
acceptiunea cuvantului si deaceea, desi a trait in strainatate
o mare parte din vieata lui, desi dansul a ramas pentru Cara
parinteasca si pentru compatriotii sai un desrackinat, cum zic
Francezii, numele sau nu poate fi scapat din vedere in aceasta
reamintire a membrilor familiei Golescu, cari au Impodobit
existenta for cu iubirea studiului si a literelor.

Reintors din Franta in 183o, Golescu imbratisa cariera de
magistrat, ajungand p aria la postul de procuror pe langa Curtea
din Bucuresti. Anul 1848 it gaseste la Braila, unde Increderea
noului Guvern provizoriu, din care faceau parte verii sai Stefan
si Nicolae Golescu, Il chemase sa administreze Prefectura.

Atitudinea sa energica fata cu Rifaat Pasa si cu trupele oto-
mane venite sa ocupe orasul, avu darul sa-i atraga recunostinta
locuitorilor si sa mire pe insisi Turcii cari, dupa ce Il facura
prizonier, i1 liberara imbarcandu-1 pe o corabie gata sa ridice
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ancora spre malurile apusene. Cuprins in ordinul de surghiun,
dat in contra autorilor miscarii nationale dela 1848, Golescu
se reintoarse in Franta, unde locul timp de doisprezece ani,
apoi casatorindu-se in Belgia, la 186o, se aseza Ia Spa, Ia Lou-
vain si la Bruxelles, capitala in care a murit la 2 Decemvrie
1892 fara sa-si fi revazut tara sa natala.

In strainatate, Dumitru Golescu a scris in limba franceza
mai multe opere din care abia una s'a publicat si a caror
cetire destainueste adancile izvoare de stiinta strecurate Inca
din tinerete in mintea sa. Fiind Inca scolar si pe cand studia
dreptul si literele la Paris, el alcatuise o tragedie in cinci acte
si in versuri Eponina .si Sabinus, prelucrata dupa aratarile lui
Plutarch, care traise catva timp in palatul imparatului Ves-
pasian; apoi dupa reintoarcerea sa din Franca, Golescu mai
scrisese o drama, tot in cinci acte si in versuri: Valeria sau di-
vortul in care a voit sa arate cat de primejdios poate deveni
divortul pentru temeliile familiei si ale societatii.

La aceeas epoca apartin mai multe poezii inspirate de Medi-
tatiile si de Armoniile poetice ale lui Lamartine si pe care le-a
intitulat: Modulatiuni.

Aceste incercari dramatice si poetice erau semnele prevesti-
toare ale unei activitati intelectuale, menite sa se desfasoare
si sa dea, in timp de patruzeci de ani, roadele cele mai im-
belsugate.

Dupa plecarea sa definitiva din tara, adica dupa 1848 Golescu
a scris in proza, atat la Paris cat si in Belgia, o lucrare asupra
literatilor si artistilor o culegere intitulata: Gdnduri Si Ca-
ractere in felul Caracterelor lui La BruyOre; o Istorie a pro-
gresului social sau studii asupra desvoltdrii progresive a spiri-
tului omenesc, diferite basme aclucand aminte compunerile si-
milare ale lui Perrault si ale Doamnelor d'Aulnoye si de Beau-
mont, si in fine o carte singura opera a sa, publicata p aria
astazi si al carei titlu singur arata tot interesul moral: Cu-
getdri morale .si religioase sau lectiuni de intelepciune crestind,
propuse de cdtre un pdrinte fiicei sale. Adevarat manual de
morala crestineasca.

Puteti judeca, Domnilor Colegi, numai dupa titlurile acestor
opere, cat de Intinse si de felurite erau cunostintele lui Dumitru
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Golescu. Voiu adaugh ca aceste opere sunt scrise in limba frau-
ceza, cu o inaltime de vederi si cu o elegenta de stil, cari fac
din cetirea for o adevarata desfatare pentru inima si pentru
minte.

Daca Golescu le-ar fi compus in limba lui parinteasca, lite-
ratura noastra ar fi gasit in el un cugetator si un scriitor din cei
mai meritosi.

Aceste notice asupra activitatii literare a unora din Golesti,
in cursul veacului trecut, ar fi incomplete, daca n'as reme-
mora rolul considerabil pe care l'a jucat in istoria regenerarii
noastre nationale, fratele lui Iordache Golescu, nemuritorul
Constantin Golescu, vrimul Roman moderm1) cum ii zicea
Pompiliu Eliade si al carui nume va ramane scump in veci
tuturor patriotilor Romani. Vieata lui va este cunoscuta si
n'as avea cutezanta sa v'o reamintesc, dupa lucrarile aproape
definitive ale Domnului Iorga, ale lui Nerva Hodos si chiar
ale lui Pompiliu Eliade.

Sa-mi fie insa permis, Domnilor Colegi, sä va semnalez un
fapt istoric, despre care nici unul d;ntre acesti scriitori n'a
facut mentiune, un fapt care, dupa cat crez, a avut o inraurire
decisiva asupra vietii, ideilor si actelor lui Constantin Golescu.
Fac aluzie la calatoria intreprinsa de dansul in Franta, in anul
18or, sau pe la inceputul anului 18oz si la misiunea ce-i fu in-
credintata de a merge la Paris pentru a interesa pe generalul
Bonaparte, atunci prim-consul, de soarta Principatelor romane,
si totdeodata pentru a regasi urmele unui alt boier de-ai nostri,
Logofatul Nicolae Dudescu, care, primind cu catva timp inainte
o misiune analoaga, nu mai daduse semn de vieata compatrio-
tilor

Am convingerea ca spectacolul maret al civilizatiei franceze
precum si al bogatiilor intelectuale din Paris, au deschis, chiar
de atunci, mintea si ochii lui Golescu asupra foloaselor culturii
occidentale, pe care dansul n'a incetat de a o admira si de a o
preconiza in tot cursul vietii sale.

Inca din perioada turbure a intamplarilor dela 1821, Golescu
care fusese silit in mai multe randuri sa se refugieze cu familia

1) Histoire de l'esprit public en Roumanie, pag. 171.

sai.
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lui in Ardeal, se preocupa de infiintarea unei societati culturale,
ale carei statute nu ne sunt bine cunoscute, dar care avea de
scop sa lucreze pentru reinflorirea limbii noastre parintesti
prin traduceri alcatuite din autori strain si prin publicarea
unei gramatici si a unui dictionar roman.

Imprejurarile politice din acele timpuri de grea cumpana
nu-i lasard vremea nici facultatea de a realize un asemenea
program, pe care dansul incerca din nou sa-1 aduca la indepli-
fire cu concursul lui Ion Campineanu si al lui Eliad.

Domnilor Colegi, ca dimpreund cu acesti patrioti de
frunte, Golescu a aruncat primele baze ale unei societati de
propasire, care proiectase infiintarea unor colegii nationale in
Bucuresti si in Iasi, crearea unor scoale normale si primare,
publicarea mai multor ziare redactate in limba nationala, tra-
ducerea in romaneste a scrierilor de capetenie ale autorilor
straini, precum si alcatuirea unor opere datorite scriitorilor
romani. Din germenul acelei societati de propasire era sa iasa,
cu cativa ani mai in urrna, Societatea filarmonicd, menita sa
aiba o inraurire atat de binefacatoare asupra desvoltarii limbii,
literaturii si teatrului national. Constantin Golescu a fost unul
din promotorii cei mai sarguitori ai tuturor acestor reforme.

Tot lui se datoreste publicarea primului ziar scris in limba
romana Fama Lipscai editat in Germania de un roman
numit Rosetti, care-si facuse studiile la Lipsca (gazeta din care
nu mai posedam astazi nici un exemplar); deasemenea, tot Go-
lescu a obtinut dela Rusi, cari ocupau pe atunci tarile noastre,
autorizarea pentru Eliad de a tipari primul ziar scris la not in
limba romana Curierul romdnesc al carui prim nu.mar
e datat din 8 Aprilie 1829.

Mai e nevoie sa vorbesc de scoala de baieti infiintata de Con-
stantin Golescu la Golesti ; de scoala de fete deschisa de dansul
pe mosia sa Belvedere, din apropierea Capitalei ; de cartile
de invatatura ce le-a scris pentru copii, cari primeau invata-
mantul gratuit in acele scoli si printre care vom cite: Elementele
de filosofie morald, traduse dupe Neofit Vamva ? Mai e nevoie
sä amintesc ca tot Golescu a publicat culegerea tractatelor in-
cheiate intre Rusia si Inalta Poarta, mai cu seama a tractatelor
privitoare la Principatele Romane dela 1774 pane la 1826 St

*titi,
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ca, in ajunul mortii sale, intamplata in Octomvrie 183o, dansul
lucra la o hared statistics a Tarii Romanesti, cuprinzand o
prescurtare a istoriei noastre nationale ?

Insa cartea sa de capetenie, cartea care va transmite numele
sau generatiilor viitoare, este: Insemnarea calatoriei Ocuta in
anii 1824, 1825 si 1826 publicata la Buda in 1826 si retipa-
rita de Nerva Hodos in 1910 Insemnare scrisa de Golescu
atunci, cand s'a hotarit a conduce pe fiii sai : Stefan, Nicolae,
Alexandru si Radu in Elvetia si in Germania, pentru a-i pune
in masura de a se folosi de binefacerile civilizatiei si culturii
occidentale.

Se poate zice, fara exageratie, ca in aceasta carte Golescu a
pus toata inima lui de patriot, care sufera de starea deplorabila
in care nepasarea si lacomia guvernantilor, certurile inviersu-
nate si sterile dintre boieri, calamitatile de tot felul gramadite
de mai multe veacuri pe pamantul si pe neamul romanesc, au
adus Cara lui si care cauta neincetat mijloacele de a o

Inzestrat cu un suflet bland si compatimitor, el putea zice
ca personagiul bine cunoscut al lui Terentiu: ((Homo sum,
humani nihil a me alienum puto0).

Patriot, filantrop, reformator, Constantin Golescu, desi boier
mare, a fost un democrat in cel mai bun inteles al cuvantului.

Aspru si fara mils pentru cei mari mai cu seams cand ei
lucrau contra intereselor tarii bun si indurator pentru cei
mici, el n'a avut in toata vieata lui decat o idee, o tints, o as-
piratie : dorinta de a vedea pe compatriotii sai indrumandu-se
cu pasi uriasi pe calea progresului si a civilizatiei.

Deaceea Golescu ne apare, in istoria trecutului nostru, ca
o figura exceptionala, in care s'ar zice ca s'au intrupat toate
calitatile de intelepciune si de bunatate, precum si patriotismul
nemarginit ce-au deosebit Intr'una vechiul neam al Golestilor.

Nu voesc, Domnilor Colegi, sa termin discursul meu fara
ca sa evoc Inca odata inaintea Domniilor-Voastre amintirea
celor doi Golesti din zilele noastre, cari si-au jertfit vieata pentru
tarn si pentru cinstea numelui stramosesc si carora colegul
nostru, d-1 Iorga, a adus, cu elocinta inflacarare a patriotismului

EaUtOlitiMOrUMMOS, I, I, V.25.

imbunatati.
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prinosul de laude, pe care va cer voie sa vi-1 rememorez,
caci el rezuma intr'un mod admirabil insas esenta discursului
ce am avut onoarea de a-1 rosti astazi inaintea Domniilor-Voastre.

<(Apoi, cand n'au mai fost rasboaie, Golestii cei noui cautara
aiurea un camp de osteneli pentru tara. Si cand Iordache Go-
lescu culegea comori de cuvinte a limbii romanesti, parasita
si dispretuita in folosul limbii mandre a Grecilor cotropitori, i se
Ora ea strange de pe un loc de lupta, uitat de toti, steagurile pe
cari nimeni nu le mai saluta. Iar chemand prin scoala la vieata
noua pe taranii ajunsi robi oricarui venetic, frate-sau Dinu,
laudatorul cu lacrami al izbanzilor civilizatiei apusene, si-i in-
chipuia in stramosii lor, cari luptasera si ei cu stramosii lui la
Fantana Tiganului si la Piste si in urmasii lor, cari si ei se
vor intoarce a fi cu aceeas cinste ostasi, cum iaras cu aceeas
credinta cei trei Golesti dela 1848, odraslele lor, vedeau in
noul tricolor invierea flamurii de atunci.

Iar cand ceasul cererii celei mari de dreptate a neamului a
sunat, din Vierosul in ruine, din bisericuta dela Golesti, din
manastirea moldoveneasca primitoare de oasele pribeagului,
de pretutindeni au alergat umbrele nesatioase de jertfa si fe-
ciorii lui Alexandru Golescu s'au dus cei dintai unde se aratau
dragostea boierilor si a vitejilor pentru Tara si Rege, fiindca
erau foarte bucurosi pune ei capetele lon1).

In numele intregii familii Golescu, care m'a insarcinat,
iubite coleg, sa va arat recunostinta sa, vä multumesc de piosul
omagiu, cu care ati salutat memoria eroilor sai.

Iar eu, terminand, exprim dorinta, ca veacul nostru sa vada
noua generatie a Golestilor umbland, cu aceleasi simtiri Mari-
nimoase, pe urma inaintasilor sai, si transmitandu-si din mans
in mana facla lucitoare a patriotismului si a iubirii neamului
romanesc.

1) Neamul Romdnesc din 28 Maiu 1917.

sau,

a-si
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LISTA PRINCIPALELOR SCRIERI ISTORICE 1 LITERARE ALE
LUI GEORGE BENGESCU, MEMBRU AL ACADEMIEI ROMANE.

DUPA AUTOGRAFUL AUTORULUI

a) In limba romdnd:

Vasile Alecsandri : Studii istorice, literare si bibliografice asupra vietii
si operelor sale.

In Convorbiri literare. Maiu 1886; Ianuarie, Fevruarie, Martie, Aprilie 1888.
Amintiri despre vieata intima a lui Alecsandri in timpul misiunii sale

diplomatice la Paris. Scrisori si versuri inedite.
In numarul jubilar al Convorbirilor Literare, Martie 1892.

Alecsandri patriot. (Extras din Revista idealistd).
Cateva suvenire ale carierei mele: Ion Ghica, V. Alecsandri, Alexandru

Lahovari. Bruxelles, P. Lacomblez, 1899, in 18.
Din vieata M. S. Elisaveta, Regina Romaniei. Bucuresti, Socec, 1906,

in 8°. Cu ilustratii.

b) In limba francezd:

Alexandre-le Bon, prince de Moldavie (14oi-433). Vienne (1882),
in 16. En collaboration avec M. Emile Picot, membre de l'Institut.

Les Origines de l'histoire roumaine. Par A. Ubicini. Texte revu et
publie sur le manuscrit de l'auteur, et precede d'une notice biographique,
par Georges Bengesco. Paris, Leroux, 1886, in x8.

La question dynastique en Roumanie, par un paysan du Danube (G.
Bengesco). Paris, A. Heymann, 1896, in 8°.

Pastels, Poesies roumaines de V. Alecsandri, traduites en vers francais
par Georges Bengesco. Bruxelles, P. Lacomblez et Paris, Le Soudier, 1902,
in 16.

Un poete diplomate roumain du XIX-e siecle. Basile Alecsandri.
Dans la Revue des Deux Mondes, du I-er decembre 191o.

Bibliographie franco- roumaine du XIX-e siecle. Ouvrages imprimes
ou edites en France, Bruxelles, P. Lacomblez, 1895, in 8°.

Deuxieme edition. Paris, Leroux, 1907, in 8°.
Essai d'une bibliographie sur la question d'Orient. Orient europeen

(1821-1897) Bruxelles, P. Lacomblez et Paris, Le Soudier, 1897, in 8°.
Carmen Sylva. Bibliographie et Extraits de ses oeuvres. Bruxelles,

Lacomblez ; Paris, Le Soudier ; Bucarest, Socec, 1904, in 8°.
Carmen Sylva intime (La Famille, I'Enfance, l'Education, etc., etc.).

Paris, Juven, 1905, in 16, gravures et portraits.
Carmen Sylva. Oeuvres choisies publiees par G. Bengesco. Avec une

Introduction d'Edmond Harancourt, Paris, Juven, 1898, in 16.
Une famille de boyards lettres roumains au XIX-e siecle. Les Golesco..

Avec onze portraits. Paris, Plon-Nourrit et C-ie, 1922, in 8°,
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c) Publicaliuni Volteriene:

Voltaire. Bibliographic de ses oeuvres. Paris, Rouveyre et Blond et
E. Perrin (Librairie academique Didier), 1882-1890, in 8°. Portraits et fac-
similes. Quatre volumes.

Les tomes I et IV ont etc couronnes par l'Academie francaise.
Notice bibliographique sur les principaux ecrits de Voltaire ainsi que

sur ceux qui lui ont etc attribues. Paris, Luantin, 1882, in 8°.
Extrait du tome L-e de l'edition des Oeuvres completes de Voltaire» pu-

bliee par L. Moland chez Gamier freres.
Memoires pour servir a la vie de M. de Voltaire, ecrits par lui-meme.

Pub lies par un bibliophile (G. Bengesco). Paris, Librairie des Bibliophiles,
1886, in 16.

De la Collection des Petits chefs d'oeuvre.
Voltaire. Lettres et Billets inedits, publics d'apres les originaux du

British Museum, Paris, Libraire des Bibliophiles, 1887, in s6.
Oeuvres choisies de Voltaire, publiees avec prefaces, notes et variantes

par G. Bengesco. Paris, Librairie des Bibliophiles, 1887 et annees suivantes.
to volumes in 16.

Theatre Romans et Contes Poesies Choisies Histoire de Charles
XII. Dictionnaire philosophique et Lettres philosophiques.

Voltaire el la Hollande. (1713-1743).
Dans la Revue de Paris, du 15 fevrier 1912.

Etudes sur le XVIII-e siecle. Les Comediennes de Voltaire. Librairie
academique Perrin, 1921, in 18.

                     



RASPUNSTJL D-LUI N. IORGA

Intrati tarziu in Academia Romand,, tarziu pentru dansa,
pentru lucrarile ei, care de mult, in anume domenii, aveau
nevoie de stiinta si talentul d-voastra, precum si de acea rab-
datoare iubire pentru orice ocupatie, cat de grea, pe care ati
voit sa o luati asupra d-voastra. Bag de seams ea vorbesc de
lucrari, Imi aduc aminte cu mandrie care era numarul si va-
loarea acestor lucrari pe o vreme cand mijloacele de tipar erau
altele decat cele, deplorabile, de astazi si sper ca macar in viitor,
impreund cu d-voastra, vom gasi solutia de a continua opera
pentru care Academia Romans a fost infiintata si fara a carei
urm,arire ea n'ar avea nici un sens, caci formalitatile culturale
exterioare nu pot fi in nici un chip scop pentru dansa.

I.

Ne veniti tarziu, dar aflarn, o compensatie, not cei de acum,
cari v'am ales, in cunostinta meritelor pe care vi le-ati castigat
pe un teren de studii uncle cerintile sunt foarte mari si con-
trolul foarte sever, inaintea unui public atent la orice lipsuri
si greseli si care avea motiv sa priveasca oarecum neincrezator
incercarea indrazneata a unui prieten, de sigur, dar totusi a
unui strain. Aici in Academie intram pentru ceea ce se numeste
merite stiintifice si inseamna, in adevaratul inteles al cuvantului,
iubire pentru stiinta. Faptul ca d-voastra scrieti o intinsa lu-
crare originals, de genealogie si biografie istorica, la o vrasta
de peste saptezeci de ani, arata in ce grad aveti aceasta nobila
iubire care ds nota unui temperament Insemnat dela Inceput
cu marca alesilor. Dar intram pentru altceva Inca.

Stiinta, ca orice ocupatie a spiritului omenesc, are nevoie
de o anumita armonie. Aventurile indraznete, credinta ca la
fiecare gest contribuim la o mare revolutie prin care, dupa
atatia inaintasi pe cari am fi dispusi a-i uita sau a-i dispretui,
dam o lovitura hotaritoare tuturor parerilor admise, convin-
gerea, frumoasa, dar putintel naiva, ca stiinta si cugetarea atarna

3
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de fulgerul geniului trasnind din and in cand si pe care am
fi dispusi a ni-1 atribul si not ca inovatori chem.ati, pe and, de
fapt, ca pe orice alt teren de vieata, facem parte, o modesty
parte, dintr'o mare solidaritate de munca, numind cu silabele
numelui nostru uneori o faza, alte on un moment numai,
aceste rataciri se Indreapta prin experienta. Prin experienta inde-
letniciriIor noastre chiar, care ne arata ca greseala e jertfa ceruta
pentru orice inchinaciune aducem adevarului etern, ea nu ne
putem scuti de dansa, desi totdeauna trebuie sa ne fie groaza
de &Ansa, si o simtim cu amaraciune dupa ce am savarsit-o
Inca ()data; dar si prin altceva : prin experienta vietii.

E experienta cea mare, cea neaparata, rezervata acelora
cari au dela soarta darul de our al unui veac lung. Printr'insa
aducem in studiile noastre proprii si in judecata studiilor
straine o constiinta a relativitatii care ne face sä dobandim
suprema gratie a unei critice curtenitoare, dar ea ne mai spune
ca, oricata valoare ar avea deductia dreapta a unei implacabile
logice sau divinatia stralucita a unei minti superioare, tot
vechiul parinte al cugetarii noastre, care o tine si azi pe bratele
lui eterne, e cel mai puternic : bunul simt. ()data ce vom capata
aceasta convingere, ipotezele Isi masoara pasul, ele consimt
chiar a se da putintel in laturi ca sa poata inainta si altele, fara
suparare daca nici acelea nu ajung la tinta, rigiditatea convinge-
rilor se preface intro simply afirmare de probabilitati, iar con-
ceptiile noua cauta daca nu cumva au o legatura cu ceeace
niciodata nu se inlocueste deplin, caci trecutul nu e nici in
stiinta un mormant, ci numai brazda veche, care ajuta, chiar
cand a disparut, la taierea brazdei noua.

II.

Tarziu ni vii, venerate coleg, si pentru altceva. ySi in Aca-
demii ochii cari nu se vad se uita. Si ochii nostri, prin impreju-
rarile vietii, plina de servicii pentru Cara, pe care ai dus-o, nu
s'au vazut adesea : experientii ochi ai d-voastra cu ai nostri, cei
de acum si cu ochii acelora cari va puteau cunoaste si recunoaste
mai bine. Dar totus ni-ai lasat noua datoria placuta de a va in-
tampina in aceasta adunare.
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A trebuit, pentru a ne apropia de d-voastra, ca unii dintre
not sa culeaga din pioasele d-voastra scrieri inchinate lui
Vasile Alecsandri, care v'a fost prieten, ceeace se simte din fie-
care rand al paginilor pe care cu duioasa pretuire i le-ati facut
prinos, stiri vii despre poetul armoniei linistite si al chibzuirii
estetice. Aceasta s'a intamplat mai des, fiindca, macar aici la
Academia Romana, inainte chiar de intrarea aceluia care a
daruit o uriasa munca pentru a-1 urmari in toate amanuntele
vietii lui, d-1 Gh. Bogdan-Duica, nu se crede ca literatura e
in functiune de capriciile schimbatoare ale fiecarei generatii,
ci ca ea ramane, peste schimbarile lor, manifestarea, menita sa
ramaie neatinsa de timp, a elementelor esentiale din sufletul
unei natiuni, intrupate cand intr'un om, cand intr'altul, asa
incat, respectandu-i, respectam insas fiinta eterna a neamului,
iar, cetindu-i ceeace mi pare a fi mai greu si mai meritos
intregim din fiinta for propria noastra fiinta, totdeauna neinde-
stulatoare fate de scopurile pe care le urmarim.

Dace as spune ca aceiasi cercetatori ai unei informatii pretioase,
care la nimeni nu se putea gasi mai autentica, mai sincere si
mai bogata decat la d-voastra, apreciau si frumusetea formei
franceze pe care ati stiut s'o dati (Tastelelon lui Alecsandri,
as exagerb.. Nu se poate o versiune mai exacta si mai eleganta
decat a d-voastra, dar putini au putinta de a o controls in ce
priveste spiritul intim al frumoasei limbi in care ati facut sa
treaca emotia lui creatoare. $i mai ales aceasta pretioasa car-
ticica trebuia descoperita, atat de ascunsa i-a fost aparitia.
$i, de aceea, numai intr'o noun editie dupe cele doua de pans
acum a micii «Antologii)) romanesti in limba franceza, pe
care am alcatuit-o cu tandrul meu amic d-1 Septime Gorceix,
imi va fi cu putinta sa fac a intra ceva din aceste traduceri
pe care nici n'am voit, nici nu putem sa le intrecem.

Opera principala a vietii d-voastra, bibliografia complete a
scrierilor lui Voltaire, care v'a asezat in primul rand al eruditilor
din toate tarile civilizate moderne si pe care ati intregit-o prin
cea mai bung alegere a operelor lui, in zece volume din care po-
sed si eu unul, in biblioteca ostenelilor mele, aceea nu putea sa
aiba rasunet aici, decal printr'un vag sgomot de reputatie stiinti-
fid, in Occident. $i aceasta din cauza unei greseli nu : unei
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fatalitati trecatoare a ocupatiilor noastre stiintifice in domeniul
literelor. Ne-am cantonat si bine am facut ! ne-am tercuit
mai multe decenii in cuprinsul, ingust in aparenta, dar ascun-
za.nd comori in adancimi, comori si pentru cultura generals,
al studiilor despre noi insine. Ele ne-au preocupat ; de ele
am ramas strans alipiti ; cu ele am lucrat la formarea unei
constiinte publice si prin aceasta la crearea frumoasei cladiri
de Stat care adaposteste azi cu mult cea mai mare parte din
fiii neamului. Este iertat harnicilor lucratori pe acest teren,
cari infigeau uneltele in grass taring noua, gasind uneori si
vremea sa se certe de pe o postata la alta si cu cat eroism,
ca natie tanara, care-si cauta dusmanii cu lumanarea ! ca
n'au cautat, atata vreme, sa faca aceea ce astazi se cere neaparat,
daca nu voim sa ne pierdem, on inteo filozofie indigena ca pentru
noi singuri, on in migaloase cercetari de anticarie istorica si
filologica : adica armonizarea rezultatelor noastre cu cele de
mult castigate in tot largul lumii si adaugirea, la locul sau si in
proportiile cuvenite, a capitolului nostru din istoria si vieata
sufleteasca a umanitatii.

Nu ni este indiferent, azi cand atatia straini se indeletnicesc
cu istoria noastra si voiu avea placerea sa propun ca membru
corespondent al acestei societati pe un profesor din Sighisoara,
d-1 Friedrich Muller, care a dat intaia sinteza, excelenta, a
istoriei Romaniei in hotarele ei de azi, nu ni este indife-
rent ca d-ta, prin acele monumentale opere de repertoriu bi-
bliografic, da, insa si critic, si mergand, in amanunte, pans la
paragraful, mai putin sever, al comedienelor lui Voltaire, care
nu stia numai sa le creze roluri in teatru, ai contribuit esential
la desvoltarea studiilor de civilizatie universals, intr'un moment
tocmai cand Voltaire era al tuturora, fiindca pans la Grecii si
grecizantii nostri din Bucuresti si Iasi, intr'o intelegere sau
in alta, patrundea critica lui spirituals si indemnurile lui eloc-
vente catre o lume cu mai putine piedici pentru inaintarea
triumfala a geniului uman.

Era natural sa simtim mai putin de cum s'ar fi cuvenit onoarea
pe care o faceai prin succesul acestor grele investigatii spiri-
tului istet si muncii oneste a neamului nostru. Si, iertati-mi
s'o spun, era natural ca, din partea d-voastra, de departe,
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informat prin pasiunile zilei, sä interpretati ca o miscare contra
admirabilei culturi franceze silintile de acum cincisprezece
ani prin care voiam sa afirmam numai ca prinosul cel mai po-
trivit al recunostintei noastre fatal de Franca literara si stiin-
tifica nu putea fi decat acela al pastrarii unei civilizatii originale
in care, prin gandul nostru propriu, sä traiasca mai departe
ceva din marile idei pe care ea le-a daruit lumii. A fost de-
altminteri de ajuns ca invatati francezi, ca iubitul mieu profesor
d-1 Charles Bernont, sa se afle un moment in societatea de care
ne despartia cariera d-voastra diplomatica pentru ca sä recunoa-
sea faptul ca Franta nu poate fi insultata in persoana unui in-
t arziat Fanar, care-si trage vanitatea dintr'o caricature a formelor
exterioare ale maretei ei civilizatii.

Dar, pe langa ducerea la capat a unei atat de grele misiuni,
capabila sa macine vieata unui om harnic, ni-ati adus o meritoasa
Bibliografie franco-romana, ajunsa la a doua editie, o misca-
toare carte despre regina Elisaveta, ocrotitoare a acestei Academii.
D-voastra n'ati uitat niciodata Cara. De neamul ei va legs,
cum atat de frumos ni-ati spus-o chiar acuma, nu numai san-
gele Bengestilor, Olteni din Targul Bengali, cu diabolicul, dar
vioiul nume, a caror istorie, dela intemeietorii de orase pans la
sfetnicii romani cari in secolul al XVIII-lea usurau o dominatie
strains, a Austriecilor, ni-o datoriti, dar si acela al Golestilor,
aparatori de Cara in veacul al XVI-lea, sprijinitori ai vietii ei
culturale, langa Voda Brancoveanu, in al XVII-lea, iar in al
XIX-lea luptatori cu condeiul contra decaderii aduse de in-
terese-straine, predicatori ai unei noua ere de civilizatie in sensul
de libertate, egalitate si fratie al Apusului, si, mai presus de
toate, prin Dinicu din Golesti ca si prin mai invatatul si mai
adancul in ganduri frate al sau, Iordache, scormonitorii co-
morilor pe care le 'Astra, in umilinta ei taraneasca, inchise in
carnari strabune, limba noastra, cu frumusetea expresiva a cu-
vintelor, cu sententioasa intelepciune a zicalelor ei. Dar ce vi
le spun acestea d-voastra, care ati luat pe rand, cu emotie, inteo
carte care va trebul tradusa in romaneste, ca sa inteleaga si
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lumea cealalta, nu numai pe Iordache si Dinicu, dar si pe Ivascu
si Albu, necarturarii, urmarind povcstea trudei for viteze
si muncii for rabdatoare, pentru natia care rosteste res-
pectuos numele for ! Colaboratorul lui Ubicini in scrierea ince-
putului neamului si in glorificarea lui Alexandru-cel-Bun aducea
el insus, prin sangele sau chiar, in ambele lui izvoare, in-
stinctul istoric pentru lucrurile noastre proprii.

Ne-ati vorbit de aceasta din urma stradanie pentru natie si
patrie a stramosilor d-voastra intr'o vreme cand oasele lui
Ivascu pribeagul odihniau de mult in pamant moldovenesc
si sub lespedea de marmora dela Vieros se desfacea in tarana
bratul de ostas al lui Albu. Ni-ati comunicat impresia, pe care
ati resimtit-o puternic, ca suntem dusi ca de o 'nand nevazuta,
dar atotputernica, de ceva care vine din adancimea trecu-
tului, prin innaintasii cari vorbesc in noi.

Si de aceea poate ne intelegem astazi, nu numai dela biblio-
graful lui Voltaire, d-voastra, la biograful lui Philippe de
Mezieres si al lui Toma de Saluzzo, care am fost eu in tinerete,
dar si dela nepotul lui Iordache si Dinu Golescu, inovatorii
in politica ai unui neam ramas in urma cu desvoltarea constitu-
tionala, la acela, iarasi eu insumi, care a fost indemnat, si
in studiile sale istorice si in modesta sa opera politica, de con-
stiinta ca, dupa mama, el e chemat a continua traditia marelui-
vornic Iordache Draghici, promotorul constitutiei moldo-
venesti din 1822, si a Postelnicului Manolache Draghici, ultimul
cronicar al Moldovei sale.

In foisorul casei Golestilor, Tudor Vladimirescu era prins
de oamenii lui Ipsilanti. Dupa un veac ci ceva,urmasul boierilor
de acolo se intoarce de pe plaiuri straine pentru a reintra deplin
in comunitatea carturariei noastre. El aduce cu spiritul locurilor
unde a trait o inima care a fost totdeauna a noastra. Daca Aca-
demia Romana stimeaza produsele literare ale mintii luminate
de razele Apusului, sentimentele vadite prin calda d-voastra
cuvantare arata si altora decat metodicilor cercetatori ai ade-
varului cat de nebiruita e legatura, peste orice fel de soarta,
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dintre oricine se impartaseste de fiinta acestui neam si directia
nationals in care el isi indreapta pasii, din ce in ce mai siguri.

Intreaga opinie a publicului cult din Cara noastra se uneste
astfel, de sigur, la cuvantul de salutare pe care vi-1 adresez azi,
ca mai vechiu aici, desi o adaug cu sfiala cu mult mai
Canal- spunandu-vä: Bine ni-ati venit !

                     




